Product name: Garbage bag 3 pA G E N

[tem No: 132130

User Manuals
A big garbage bag are used to remove garden leaves and litter, then will completely keep the environment clean

in your garden.

Bedienungsanleitungen
Dieser grolRe Miillbeutel wird verwendet, um Gartenblatter und Mill zu entfernen, dann wird die Umwelt

vollstandig sauber in lhrem Garten zu halten.

Manuels d'utilisation
Un grand sac a ordures sont utilisés pour enlever les feuilles de jardin et la litiere, puis sera compléetement garder

I'environnement propre dans votre jardin.

UZivatelské pFirucky
Velky pytel na odpadky se pouziva k odstranéni zahradniho listu a vrhu, pak bude zcela udrzet Zivotni prostiedi

Cisté ve vasi zahradé.

UzZivatel'ské prirucky
Velky odpadkovy vak sa pouziva na odstranenie zahradnych listov a vrhov, potom bude Uplne udrzat Zivotné

prostredie Cisté vo vasej zahrade.

Safety instructions
¢ Only use the product for its intended purpose.
e Keep the product away from children: Many products are not suitable for children and should be kept out of
the reach of children.
e Check the product regularly for damage or wear that could affect safety.
¢ Pay attention to all warnings and safety labelling on the product or packaging.

e Keep the product in a safe place to avoid accidents.

Sicherheitshinweise
¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den bestimmungsmaRigen Gebrauch.
¢ Halten Sie das Produkt von Kindern fern: Viele Produkte sind nicht fiir Kinder geeignet und sollten auRerhalb
der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.
e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder VerschleiR, die die Sicherheit beeintrichtigen
kdnnten.
e Achten Sie auf alle Warnhinweise und Sicherheitskennzeichnungen auf dem Produkt oder der Verpackung.

e Bewahren Sie das Produkt an einem sicheren Ort auf, um Unfalle zu vermeiden.



Consignes de sécurité
¢ N'utilisez le produit que pour I'usage auquel il est destiné.
e Tenez le produit hors de portée des enfants : de nombreux produits ne sont pas adaptés aux enfants et
doivent étre tenus hors de portée des enfants.
o Vérifiez régulierement que le produit n'est pas endommagé ou usé, ce qui pourrait compromettre la sécurité.
e Faites attention a tous les avertissements et marquages de sécurité sur le produit ou son emballage.
e Conservez le produit dans un endroit sGr afin d'éviter tout accident.
e Placez toujours les bougies et les bougeoirs sur un support ininflammable, attention au risque de blessure par

échauffement.

Bezpecnostni pokyny
¢ lyrobek pouzivejte pouze k urcenému ucelu.
e Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti : Mnoho vyrobk{ neni vhodnych pro déti a mély by byt uchovavany
mimo dosah déti.
¢ Pravidelné kontrolujte, zda vyrobek neni poskozen nebo opotiebovan, coz by mohlo mit vliv na bezpecnost.
e Vénujte pozornost vSem varovanim a bezpecnostnimu oznaceni na vyrobku nebo obalu.

¢ Vlyrobek uchovavejte na bezpecném misté, abyste predesli nehodam.

Bezpeclnostné pokyny
¢ \lyrobok pouzivajte len na urceny ucel.
e Vyrobok uchovavajte mimo dosahu deti: Mnohé vyrobky nie st vhodné pre deti a mali by sa uchovavat mimo
dosahu deti.
e Pravidelne kontrolujte vyrobok, ¢i nie je poSkodeny alebo opotrebovany, ¢o by mohlo mat vplyv na
bezpecnost.
e Venujte pozornost vietkym upozorneniam a bezpecnostnému oznaceniu na vyrobku alebo obale.

¢ Vlyrobok uchovavajte na bezpe¢nom mieste, aby ste predisli nehodam.
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